(22149

X

et
. (2) Inbond and P
Company
Magna PT S.p.A. Delivery Note
Via dei Ciclamini 4 %Nj ey T 1
1:70026 MODUGNO (BARI) BA 5 8250 age 1/
‘/( y?‘ w {4} Shipment Dsta
21.10.2020
{€] Freipht (71 Delivery {at}
] paid I [ unpaid I Cart Forwarder
Cst.no.: 44210112 . A E TR I
(5) Suppliar and Sendor [ Aceount-Nr. st Reciptent ARNOLD Umformtechnik e nvolca
@ GmbH & Co. KG = 81 Ho.
@RNOLD CorAmold Strae 25 ros
D-74670 {9} Dato of invelca
BlueFasten ing S_VSI'EJTIS Farchtenberg-Emsbach
Supplier-No’? 91000723
{10} Your m!cmrTcr {12} Our deparument (13} extonsion | Our confiemation number
430 30031862
{18} Incatarms pald {20) [21) Typa of packaging (22} Shipment nota (23] gross {Total weightl (241 net
X 276 KG
{25} Shipping adrass R Camniar {26) Unloading
Magna PT S.p.A. [ 2‘92 .? ? 83 3 DHL Global Farwarding (Italy)
Via dei Ciclamini 4 ‘b Via delle Industrie, 1 14248 | 100
IT-70026 Madugno {Bari) \ ' % \ S g S 20060 Pozzuolo Mastesana (V1)
{27) Pos {28) Ampld-Materainumbar 129) Descrption of Shipment {39) Quantity {31
F Amold-cld-number {21} {Datolls of packaging) Quantity (st} + - Remarks
00010 | 1.0039011.091.005 AUSSENTORXSCHRAUSE - metrisch - AM - 6,00 48.000 1
mm x 16,00 mm - External TORX® E08 - 8.8
ZINK - DICKSCHICHTPASS. SURTEC 630 - SEALER
300W - GLEITMO 605
2000 pieces - KLT 3215
| 2
R _—— . Customer-article-no.: 9009305210 _ —— KUE ;"“\;_“E :}'_NAG EL Sl
Cust.draw.no.: 900.9.3052.10 AGCETTAZIONEIMERCE
Index: A-AEND 27297 Quantila dichiarata; L QCLCD
. 5 Quantifa ¢ffectiva:
Date: 19.05.2006 Tipo to|ballaggic:
Ordering no/Date: 550003881401/09.04.2018 Quantits Inballi; {
The mass production of fasteners leads fo the problem Conforfnith alle schede f'imbal 9:2@ @Q
of poliution with foreign parts, In case of automatic Data cpntiollo; 2,8 1o, iw
assembling we recommend to order the parts in ‘sorted executidn®, i
&
Batchnumber: 5215961 -~
3.9000011.000 KLT 3215 24 1
3.9000059.000 Magna Diisseldorfpaletie 1 1
3.9000060.000 Magna halber Palattendeckel i 1
KUEHNEFNIAGEL sal
- Via dei Ciclamini, snc- 76225 Modugno (BA)
“Ricavutn con tiserve di
{42) Ella Marka {43} Quantity eheclgvr o 5 3 ey e q' ) i*,?u;?n%mﬁﬁmmi,@}{' {48 Reclplent 148} Inveles check
e et
Nama/No

Our terms and and conditions are available st www.arncld-fastening.com

legend Measwre unit: 1 = EA; 2 = Kg; 3 = g;4=mb=mZ;6 =m3;7=Km; 8 =1

ARNOLD UMFORMTECHNIK GmbH & Co. KG
Sitz Forchtenbery, Registergericht Stuttgart HRA 530481

* Komplamentérla: ARNOLD UMFORMTECHNIK Verwaliungs-GmbH
Knzal Teant ok

Sitz HAA ES0502

Umsatzstouar-ldant-Nr, DE 811657833

+

.

Geschiftsilhrer Bankea

Gert-Thomas Hibn Deutsche Bank AG, Heilbronn (BLZ 620 700 811 154 187

Cirk D&Mner [BAN-Nr. DE25 B207 O0B1 D015 4187 00, SWIFT Coda DEUTDESSE20
Frank Agnaer Valksbank Hohentohe eg, Kinzelsau (BLZ 620 918 00) 381 004

I1BAN-Nr, DE43 8209 1800 0000 3810 04, SWIFT-Code GENODES1VHL
3 v




P A

Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

Ordine di Trasporto / Transport Order —v J ‘1 / 4
Sender / Milents VAT-ID-No. £ N° parlita VA Date/Dala o AW AV S =
23-0CT-2020 oy o o s
ARNOLD UMFORMTECHNIK GMBH
IM GREUT 2
D-74635 KUPFERZELL
2543015818
Collection adress/ ndirizzo del fuoge di carion i i) Orasr Gene /reinzl rasporte
ZNJ-EC~1873000
Dellv lerms / Terminal address /
ndizien] di irasperto Indirizzo terminale
D frez domicile |:| ex works
banca dom, —frnco lbtrid DHT, FREIGHT GMBH
| Cleared O Unclezred
manat; pon 5ﬁugangt HETLBRONN
s Lo n'é?.’ﬂgjLEImNGRUBE 9
Corsignsa/ Deslinalaro VIFD-No, /Nt IVA O Ol |D-74613 OEHRINGEN
MAGNA PT SPA Dultglers mnpag.  (Tel:+49 7941 988 0
! Fax:+49 7941 988 319
VIA DET CICLAMINT 4
I-70026 MODUGNO EXW
Addiional transport nsurence / Terminal reference /
9 Numero di dossier
Delivery address /tndliizzo d consegna della merce: Cyes mES 0220101225323
Cumengy/  Valug forinsurance/ Customer’s reference/
Vatuta Valorg da assicurare Riteriment dg! clients
NolTMP-TNN=1RA876H
Terminal di arcivo Cantact tel.
Terminal de destination Numero telelonico
BARI + 39 / B0 5315811
Marks and numbers Quanfily | Patkng  Descriplion of goods Customs’ b number| Gross welht ko kg Value {with currency)
Marcha & numesi Quanty | (mballagglo  Peserizione della merca Tariffadoganale | Peso lordo in kg Valore {can valuta)
PARTS 276.0
1 |PLE PARTS
Payahle wetght in kg Tokal gross waight in kg
EX WORKS Peso lassabife In kg Totals pesa lordo in kg
oim. b cmx mx on= 0.500m 0.00 v 276.00 276.0
Special consignments / Richlesta pacicolar
Spechal Instnsctlons £ Istruzion! parilcolart Enclostires / Allsgatl
Coilection at sender Delivery lo consignee o , transpart t lzmifa LL= STl
Rilirudlal mlttenrtle Cnrllsegnaal dest?:ataﬁo i'f{::ﬁgm ; mmw&! i E'umm"mm m: Hj‘“ q’mﬁwﬁl ’%‘ 7o 6 fima &Wg M;:l’ugno (B A)
nol n ing o lha responsible mninal v T l s 1C'
Date /ata Dale/ Data V]“ﬁ’%fﬂi Eitem)
Time { Orario Time/ Qratio 1 B 0 U 2 U
Drivers signature £ Firma dellauista Consigness slgnature Conslgnee's nama In block letters Ve :
Flrma dg) destinatario Nome di ¢hi firma In stampatello . = "
. "Riceyulp con riserva d_l o

Tutte Ie spadizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Condizlon Generali di trasporte EULROGONNECT

venfica su quaita € quarititel
EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EURCCONNECT consignmants.



